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3. Tatiyapannasakam
1. Asaduppajahavaggavannana

119. Tatiyassa pannasakassa pathame asati tanha. Duppajahati duccaja dunnihara.
Labhasaya duppajahabhavena satta dasapi vassani visatipi satthipi vassani “‘ajja
labhissama, sve labhissama’’ti rajanam upatthahanti, kasikammadini karonti,
ubhatobytlham sangamam pakkhandanti, ajapathasankupathadayo patipajjanti,
navaya mahasamuddam pavisanti. Jivitasaya duppajahatta sampatte maranakalepi
vassasatajivim attanam manfanti. So kammakammanimittadini passantopi ‘“danam
dehi pujam, karohi’'ti anukampakehi vuccamano ‘““‘naham marissami, jivissami’’cceva
asaya kassaci vacanam na ganhati.

120. Dutiye pubbakariti pathamam upakarassa karako. Katanfiukatavediti tena
katam Aatva paccha karako. Tesu pubbakari “‘inam demi’’ti safifam karoti, paccha
karako “‘inam jirapemi’'ti safifiam karoti.

121. Tatiye titto ca tappeta cati paccekabuddho ca tathagatasavako ca khinasavo
titto nama, tathagato araham sammasambuddho titto ca tappeta ca.

122. Catutthe duttappayati dayakena duttappaya tappetum na sukara. Nikkhipatiti
nidahati na paribhufjati. Vissajjetiti paresam deti.

123. Paficame na vissajjetiti sabbamyeva paresam na deti, attano pana
yapanamattam gahetva avasesam deti.

124. Chatthe subhanimittanti ittharammanam.
125. Sattame patighanimittanti anitthanimittam.
126. Atthame parato ca ghosoti parassa santika assaddhammasavanam.

127. Navame parato ca ghosoti parassa santika saddhammasavanam. Sesam
sabbattha uttanatthamevati.

Asaduppajahavaggo pathamo.

2. Ayacanavaggavannana

131. Dutiyassa pathame evam samma ayacamano ayaceyyati saddho bhikkhu
utthahitva ‘‘yadiso sariputtatthero pafifiaya, ahampi tadiso homi. Yadiso
mahamoggallanatthero iddhiya, ahampi tadiso hom1"’ti evam ayacanto pihento
patthento yam atthi, tasseva patthitatta samma pattheyya nama. Ito uttari patthento
miccha pattheyya. Evarupa hi patthana yam natthi, tassa patthitatta micchapatthana
nama hoti. Kim karana? Esa, bhikkhave, tula etam pamananti yatha hi suvannam va
hirafflam va tulentassa tula icchitabba, dhafifam minantassa mananti tulane tula,
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minane ca manam pamanam hoti, evameva mama savakanam bhikkhinam esa tula
etam pamanam yadidam sariputtamoggallana. Te gahetva ‘“ahampi Aanena va
iddhiya va etampamano homi’’'ti attanam tuletum va pamanetum va sakka, na ito
annatha.

132. Dutiyadisupi eseva nayo. I[dam panettha visesamattam - khema ca bhikkhuni
uppalavanna cati etasu hi khema pafinaya agga, uppalavanna iddhiya. Tasma
““panfaya va iddhiya va etadisi homi’’ti samma ayacamana ayaceyya. Tatha citto
gahapati pafinaya aggo, hatthako rajakumaro mahiddhikataya. Tasma ‘‘pafinaya va
iddhiya va ediso homi'’ti samma ayacamano ayaceyya. Khujjuttarapi mahapafniataya
agga, nandamata mahiddhikataya. Tasma ‘“‘pafifaya va iddhiya va etadisi homi’'ti
samma ayacamana ayaceyya.

135. Paficame khatanti gunanam khatatta khatam. Upahatanti gunanam upahatatta
upahatam, chinnagunam natthagunanti attho. Attanam pariharatiti niggunam
attanam jaggati gopayati. Savajjoti sadoso. Sanuvajjoti saupavado. Pasavatiti
patilabhati. Ananuviccati ajanitva avinicchinitva. Apariyogahetvati ananupavisitva.
Avannarahassati avannayuttassa micchapatipannassa titthiyassa va
titthiyasavakassa va. Vannam bhasatiti “‘suppatipanno esa sammapatipanno’’ti
gunam katheti. Vannarahassati buddhadisu afifiatarassa sammapatipannassa.
Avannam bhasatiti ““duppatipanno esa micchapatipanno’’ti agunam katheti.
Avannarahassa avannam bhasatiti idhekacco puggalo duppatipannanam
micchapatipannanam titthiyanam titthiyasavakanam “itipi duppatipanna itipi
micchapatipanna’’ti avannam bhasati. Vannarahassa vannam bhasatiti
suppatipannanam sammapatipannanam buddhanam buddhasavakanam “itipi
suppatipanna itipi sammapatipanna’’ti vannam bhasati.

136. Chatthe appasadaniye thaneti appasadakarane. Pasadam upadamsetiti
duppatipadaya micchapatipadaya ‘‘ayam suppatipada sammapatipada’’ti pasadam
janeti. Pasadaniye thane appasadanti suppatipadaya sammapatipadaya ‘““ayam
duppatipada micchapatipada’ti appasadam janetiti. Sesamettha uttanameva.

137. Sattame dvisuti dvisu okasesu dvisu karanesu. Micchapatipajjamanoti
micchapatipattim patipajjamano. Matari ca pitari cati mittavindako viya matari,
ajatasattu viya pitari. Sukkapakkho vuttanayeneva veditabbo.

138. Atthame tathagate ca tathagatasavake cati devadatto viya tathagate, kokaliko

viya ca tathagatasavake. Sukkapakkhe anandatthero viya tathagate,
nandagopalakasetthiputto viya ca tathagatasavake.

139. Navame sacittavodananti sakacittassa vodanam, atthannam samapattinam
etam namam. Na ca kifici loke upadiyatiti loke ca ripadisu dhammesu kifici ekam
dhammampi na ganhati na paramasati. Evamettha anupadanam nama dutiyo
dhammo hoti. Dasamekadasamani uttanatthanevati.

Ayacanavaggo dutiyo.

3. Danavaggavannana
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142. Tatiyassa pathame dananiti diyyanakavasena danani, deyyadhammassetam
namam. Savatthuka va cetana danam, sampattipariccagassetam namam.
Amisadananti cattaro paccaya diyyanakavasena amisadanam nama. Dhammadananti
idhekacco amatapattipatipadam kathetva deti, idam dhammadanam nama.

143. Dutiye cattaro paccaya yajanakavasena yago nama dhammopi yajanakavasena
yagoti veditabbo.

144. Tatiye amisassa cajanam amisacago, dhammassa cajanam dhammacago.
Catutthe upasaggamattam viseso.

146. Paficame catunnam paccayanam bhufijanam amisabhogo, dhammassa
bhufijanam dhammabhogo. Chatthe upasaggamattam viseso.

148. Sattame catunnam paccayanam samvibhajanam amisasamvibhago,
dhammassa samvibhajanam dhammasamvibhago.

149. Atthame catuhi paccayehi sangaho amisasangaho, dhammena sangaho
dhammasangaho.

150. Navame catuhi paccayehi anugganhanam amisanuggaho, dhammena
anugganhanam dhammanuggaho.

151. Dasame catuhi paccayehi anukampanam amisanukampa, dhammena
anukampanam dhammanukampati.

Déanavaggo tatiyo.

4. Santharavaggavannana

152. Catutthassa pathame catuhi paccayehi attano ca parassa ca
antarapaticchadanavasena santharanam amisasantharo, dhammena santharanam
dhammasantharo. Dutiye upasaggamattam viseso.

154. Tatiye vuttappakarassa amisassa esana amisesana, dhammassa esana
dhammesana. Catutthe upasaggamattameva viseso.

156. Paficame matthakappatta amisapariyesana amisapariyetthi, matthakappattava
dhammapariyesana dhammapariyetthiti vutta.

157. Chatthe amisena pujanam amisapuja, dhammena pujanam dhammapuja.
158. Sattame atitheyyaniti agantukadanani. Atitheyyanitipi patho.

159. Atthame amisam ijjhanakasamijjhanakavasena amisiddhi, dhammopi
ijjhanakasamijjhanakavasena dhammiddhi.

160. Navame amisena vaddhanam amisavuddhi, dhammena vaddhanam
dhammavuddhi.

161. Dasame ratikaranatthena amisam amisaratanam, dhammo dhammaratanam.

162. Ekadasame amisassa cinanam vaddhanam amisasannicayo, dhammassa
cinanam vaddhanam dhammasannicayo.

163. Dvadasame amisassa vipulabhavo amisavepullam, dhammassa vipulabhavo
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dhammavepullanti.

Santharavaggo catuttho.

5. Samapattivaggavannana

164. Paficamassa pathame samapattikusalatati aharasappayam utusappayam
parigganhitva samapattisamapajjane chekata. Samapattivutthanakusalatati
yathaparicchedena gate kale viyatto hutva utthahanto vutthanakusalo nama hoti,
evam kusalata.

165. Dutiye ajjavanti ujubhavo. Maddavanti mudubhavo.
166. Tatiye khantiti adhivasanakhanti. Soraccanti susilyabhavena suratabhavo.

167. Catutthe sakhalyanti sanhavacavasena sammodamanabhavo. Patisantharoti
amisena va dhammena va patisantharanam.

168. Paficame avihimsati karunapubbabhago. Soceyyanti silavasena sucibhavo.
Chatthasattamani uttanatthaneva.

171. Atthame patisankhanabalanti paccavekkhanabalam.

172. Navame mutthassacce akampanena satiyeva satibalam. Uddhacce akampanena
samadhiyeva samadhibalam.

173. Dasame samathoti cittekaggata. Vipassanati sankharapariggahakafifianam.
174. Ekadasame silavipattiti dussilyam. Ditthivipattiti micchaditthi.

175. Dvadasame silasampadati paripunnasilata. Ditthisampadati
sammaditthikabhavo. Tena kammassakatasammaditthi, jhanasammaditthi,
vipassanasammaditthi, maggasammaditthi, phalasammaditthiti sabbapi paficavidha
sammaditthi sangahita hoti.

176. Terasame silavisuddhiti visuddhisampapakam silam. Ditthivisuddhiti
visuddhisampapika catumaggasammaditthi, paficavidhapi va sammaditthi.

177. Cuddasame ditthivisuddhiti visuddhisampapika sammaditthiyeva. Yathaditthissa
ca padhananti hetthimamaggasampayuttam viriyam. Tafhi tassa ditthiya anurtpatta
““yathaditthissa ca padhana’'nti vuttam.

178. Pannarasame asantutthita ca kusalesu dhammesuti anfiatra arahattamagga
kusalesu dhammesu asantutthibhavo.

179. Solasame mutthassaccanti mutthassatibhavo. Asampajaffanti afifanabhavo.

180. Sattarasame apilapanalakkhana sati. Samma pajananalakkhanam
sampajaifanti.

Samapattivaggo paficamo. Tatiyapannasakam nitthitam.

1. Kodhapeyyalam
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181. Ito paresu kujjhanalakkhano kodho. Upanandhanalakkhano upanaho.
Sukatakaranamakkhanalakkhano makkho. Yugaggahalakkhano palaso.
Usdyanalakkhana issa. Paficamaccherabhavo macchariyam. Tam sabbampi
maccharayanalakkhanam. Katapaticchadanalakkhana maya. Keratikalakkhanam
satheyyam. Alajjanakaro ahirikam. Upavadato abhayanakaro anottappam.
Akkodhadayo tesam patipakkhavasena veditabba.

185. Sekkhassa bhikkhunoti sattavidhassapi sekkhassa upariuparigunehi parihanaya
samvattanti, puthujjanassa pana pathamataramyeva parihanaya samvattantiti
veditabba. Aparihanayati upariuparigunehi aparihanatthaya.

187. Yathabhatam nikkhittoti yatha anetva nikkhitto, evam niraye patitthito vati
veditabbo.

190. Ekaccoti yassete kodhadayo atthi, so ekacco nama.

Kodhapeyyalam nitthitam.

2. Akusalapeyyalam

191-200. Savajjati sadosa. Anavajjati niddosa. Dukkhudrayati dukkhavaddhika.
Sukhudriyati sukhavaddhika. Sabyabajjhati sadukkha. Abyabajjhati niddukkha.
Ettavata vattavivattameva kathitam.

Akusalapeyyalam nitthitam.
3. Vinayapeyyalam

201. Dveme, bhikkhave, atthavase paticcati, bhikkhave, dve atthe nissaya dve
karanani sandhaya. Sikkhapadam paffattanti sikkhakotthaso thapito.
Sanghasutthutayati sanghassa sutthubhavaya, ‘‘sutthu, bhante’’ti vatva
sampaticchanatthayati attho. Sahghaphasutayati sanghassa phasuviharatthaya.
Dummankunanti dussilanam. Pesalananti piyasilanam. Ditthadhammikanam
asavananti ditthadhamme imasmimyeva attabhave vitikkamapaccaya
patiladdhabbanam vadhabandhanadidukkhadhammasankhatanam asavanam.
Samvarayati pidahanatthaya. Samparayikananti tatharGpanamyeva
apayadukkhasankhatanam samparaye uppajjanakaasavanam. Patighatayati
patisedhanatthaya. Verananti akusalaveranampi puggalaveranampi. Vajjananti
dosanam. Te eva va dukkhadhamma vajjaniyatta idha vajjati adhippeta. Bhayananti
cittutrasabhayanampi bhayahetinam tesamyeva dukkhadhammanampi.
Akusalananti akkhamatthena akusalasankhatanam dukkhadhammanam. Gihinam
anukampayati gihisu ujjhayantesu panfattasikkhapadam gihinam anukampaya
paffattam nama. Papicchanam pakkhupacchedayati papiccha pakkham nissaya
sangham bhindeyyunti tesam pakkhupacchedanatthaya. Appasannanam pasadayati
pubbe appasannanampi panditamanussanam sikkhapadapafifattisampadam disva
pasaduppattiatthaya. Pasannanam bhiyyobhavayati pasannanam
uparuparipasadabhavaya. Saddhammatthitiyati saddhammassa ciratthitattham.
Vinayanuggahayati paficavidhassapi vinayassa anugganhanatthaya.
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202-230. Patimokkham paffattanti bhikkhupatimokkham bhikkhunipatimokkhanti
duvidham patimokkham paffattam. Patimokkhuddesoti bhikkhinam pafica,
bhikkhuninam cattaroti nava patimokkhuddesa pafifatta. Patimokkhatthapananti
uposathatthapanam. Pavarana panfattati catuddasika pannarasikati dve pavarana
panfnatta. Pavaranatthapanam panfattanti sapattikassa bhikkhuno pavarana uttiya
vattamanaya pavaranatthapanam panfattam. Tajjaniyakammadisu bhikkht
vacasattihi vitudantanam pandukalohitakanam bhikkhGnam tajjaniyakammam
paffattam. Balassa abyattassa seyyasakassa bhikkhuno niyassakammam
paffattam. Kuladusake assajipunabbasuke bhikkht arabbha pabbajaniyakammam
paffattam. Gihinam akkosakassa sudhammattherassa patisarantyakammam
pafifiattam. Apattiya adassanadisu ukkhepaniyakammam pafifiattam. Garukapattim
apannassa paticchannaya apattiya parivasadanam pafifiattam. Parivase antarapattim
apannassa mulaya patikassanam paffattam. Paticchannayapi appaticchannayapi
apattiya manattadanam paffattam. Cinnamanattassa abbhanam pafifattam. Samma
vattantassa osaraniyam panfattam. Asammavattanadisu nissaraniyam pafifattam.

EhibhikkhUpasampada saranagamanupasampada ovadlupasampada
pafhabyakaranipasampada Aatticatutthakammupasampada
garudhammupasampada ubhatosanghe upasampada dutena upasampadati
atthavidha upasampada pafifatta. Nattikammam nava thanani gacchatiti evam
navatthanikam Aattikammam pafifattam. Nattidutiyakammam satta thanani
gacchatiti evam sattatthanikameva fAattidutiyakammam paffattam.
Natticatutthakammam satta thanani gacchatiti evam sattatthanikameva
Aatticatutthakammam paffattam. Pathamaparajikadinam pathamapannatti
apafnnatte paffattam. Tesamyeva anupaffatti pafifatte anupaffattam.
Dhammasammukhata vinayasammukhata sanghasammukhata
puggalasammukhatati imassa catubbidhassa sammukhibhavassa vasena
sammukhavinayo pafifatto. Sativepullappattassa khinasavassa acodanatthaya
sativinayo panfatto. Ummattakassa bhikkhuno amualhavinayo paffatto. Appatiifiaya
cuditakassa apattiya ataranattham patifinatakaranam paffattam. Bahutaranam
dhammavadinam laddhim gahetva adhikaranavipasamanattham. Yebhuyyasika
paffatta. Papussannassa puggalassa nigganhanattham tassapapiyasika panfatta.
Bhandanadivasena bahum assamanakam katva apattim apannanam bhikkhunam
thapetva thullavajjam thapetva gihipatisamyuttafica avasesapattinam
vlipasamanatthaya tinavattharako pafiatto.

Vinayapeyyalam nitthitam.
4. Ragapeyyalam

231. Ragassa, bhikkhave, abhiifiayati paficakamagunikaragassa abhijananattham
paccakkhakaranattham. Pariffiayati parijananattham. Parikkhayayati
parikkhayagamanattham. Pahanayati pajahanattham. Khayaya vayayati
khayavayagamanattham. Viragayati virajjanattham. Nirodhayati nirujjhanattham.
Cagayati cajanattham. Patinissaggayati patinissajjanattham.

232-246. Thambhassati kodhamanavasena thaddhabhavassa. Sarabbhassati
karanuttariyalakkhanassa sarabbhassa. Manassati navavidhamanassa. Atimanassati
atikkamitva mafifianamanassa. Madassati majjanakaramadassa. Pamadassati
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sativippavasassa, paficasu kamagunesu cittavossaggassa. Sesam sabbattha
uttanatthamevati.

Ragapeyyalam nitthitam.

Manorathapuraniya anguttaranikaya-atthakathaya

Dukanipatassa samvannana nitthita.
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